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30 A ceux qui imitent lesdits titres de
maniére & produire une confusion entre
I’ancien et le nouveau, d’aprés 'appréciation
des tribunaux.

40 A ceux qui importent de I’étranger des
ceuvres 4 la propriété desquelles ils portent
atteinte en {raudant les droits de douane;
la responsabilité fiscale qu’ils encourront
pour ce dernier fait, reste intacte.

50 A ceux qui, par I'un des moyens sus-
énumérés, portent préjudice aux auteurs
étrangers, quand il y a réciprocité entre
I’Espagne et le pays d’ou seraient originaires
ces auteurs.

ART. 48. — Seront considérées comme cir-
constances aggravantes de la violation:

10 Le changement du titre ou I’altération
du texte d’une ceuvre, faits en vue de la
publier.

20 La reproduction & I’étranger, s'il y a
ensuite introduction en Espagne, et plus
encore, sil v a modification du titre ou alté-
ration du texte.

ART. 49. — Les tribunaux ordinaires ap-
pliqueront les articles contenus dans ce titre
pour autant que cela rentre dans leur com-
pétence.

Les gouverneurs de province et, dans les
localités ol ceux-ci ne résident pas, les al-
cades ordonneront, sur la requéte du pro-
priétaire d’une ceuvre dramatique ou musi-
cale, la suspension de l'exécution de cette
ceuvre ou le dépot du produit des entrées
dans le cas ou il suffirait & garantir les
droits de propriété de ladite ceuvre.

Mais si ce produit ne suffit pas pour cet
objet, I'intéressé pourra porter laction de-
vant les tribunaux compétents.

DRoOIT 1INTERNATIONAL

ART. 50. — Les ressortissants d’Etats dont
la législation reconnait aux Espagnols Ie
droit de propriété intellectuelle dans les
termes établis par la présente loi, jouiront
en Espagne des droits que cette loi confére,
sans qu’il y ait besoin de traité ni d’inter-
vention diplomatique, moyennant l’action
privée portée devant le juge compétent.

ARr. 51. — Dans le mois qui suivra ce-
lui de Ia promulgation de cette loi le gou-
vernement dénoncera les traités concer-
nant la propriété littéraire conclus avec la
France, I'Angleterre, la Belgique, la Sar-
daigne, le Portugal et les Pays-Bas et ti-
chera d’en conclure de nouveaux avec le
plus grand nombre possible de nations, d’ac-
cord avec les prescriptions de Ia présente loi
et sur les bases suivantes:

10 Réciprocité compléte entre les deux par-
ties contractantes.

20 Obligation de se donner mutuellement
le traitement de la nation la plus favorisée.

3o L’auteur ou son ayant droit qui assure,
en remplissant les conditions légales, son
droit de propriété dans un des deux pays
contractants, Paura également assuré dans
Pautre sans de nouvelles formalités.

40 Sont interdites dans chaque pays I'im-
pression, la vente, l'importation et I'expor-
tation d’ceuvres écrites dans les langues ou
les dialectes de T'autre pays, sauf l'autorisa-
tion du propriétaire de P’ceuvre originale.

EFFETS LEGAUX

ART. 52. — Les effets et bénéfices de la
présente loi s’étendront, sauf les droits acquis
sous ’action des lois antérieures :

1o Aux ceuvres dont la publication sera
commencée depuis le jour de la promul-
gation de cette loi.

20 Aux ceuvres qui, ledit jour, ne seront
pas tombées dans le domaine public.

3¢ Aux ceuvres qui, bien que tombées dans
le domaine public, seront recouvrées par les
auteurs ou traducteurs ou par leurs héritiers,
conformément aux prescriptions de cette loi.

TRANSITION DE L’ANCIEN AU NOUVEAU
SYSTEME

ART. 53. — La plus grande durée assignée
par la présente loi & la propriété inteilec-
tuelle profitera aux auteurs d’ceuvres de
toutes sortes et & leurs héritiers. Elle profi-
tera également aux acquéreurs dans les ter-
mes établis par l'article 6.

ART. 54. — Les auteurs ou leurs ayants
droit qui, conformément & la présente loi,
auront & recouvrer la propriété intellectuelle
pourront inscrire leur droit sur le registre.

ART. 55. — Les successeurs, jusqu’au qua-
triéme degré inclusivement, des auteurs d’ceu-
vres entrées dans le domaine public pourront
recouvrer le droit de propriété intellectuelle
pour le temps qui manque jusqu'a ’expira-
tion des quatre-vingts ans concédés par la
présente loi, pourvu qu’ils remplissent les
conditions qu’elle prescrit, mais ils devront
indemniser les éditeurs qui posséderaient les-
dites ceuvres imprimées, de la valeur, & dire
d’experts, des exemplaires qui seraient ins-
crits sur le registre dans les deux mois de
la promulgation de la présente loi.

ExfcuTioN DE LA LO1 DANS LES PROVINCES
D’OUTRE-MER

ART. 56. — Cette loi entrera en vigueur
aux iles de Cuba et de Porto-Rico trois
mois aprés sa promulgation 4 Madrid, et
dans Tarchipel des Philippines six mois
aprés ladite promulgation.

REGLEMENT

ARrT. 57. — Le gouvernement publiera le
réglement et autres dispositions nécessaires
pour Iexécution de cette loi.

Pour rédiger le réglement qui comprendra
aussi celui sur les thédtres, une commission
composée de personnes compétentes sera
nommsée.

C’est pourquoi:

Nous ordonnons & tous les tribunaux,
juges, chefs, gouverneurs et autres autori-
tés aussi bien civiles que militaires et ec-
clésiastiques, de quelque rang et dignité
qu’elles soient, d’observer et de faire obser-

ver, d’accomplir et d’exécuter la présente
loi dans toutes ses parties.

Donné au Palais, le dix janvier mil huit
cent soixante-dix-neuf.

Mo1 LE Ro1

Le ministre de Fomento:
C. Fraxcisco Quciro pE LLANoO.

CORRESPONDANCE

Lettre de France

Paris, 1er avril 1890.
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ArcipE DARRAS.

JURISPRUDENCE

FRANCE. — PROPRIETE LITTERAIRE ET
ARTISTIQUE. — CESSIONNAIRE. — DUREE DE
PROTECTION.

Pour que le cessionnaire dont les droits
résultent @un traité conclu sous Tempire
de la loi du 5 fevrier 1810 puisse invo-
quer en sa faveur les extensions de durée

de protection apportées par les lois de

1854 et 1866, il faut que le Iraité con-
tienne wune clause expresse a ce sujet.
A défaut dune telle clause, Vozuvre cédée
est tombée dans le domaine public vingt
ans aprés la mort de Tauteur.

(Tribunal correctionnel do la Seine, 7 novembre 1889.)

LE TRIBUNAL,

Aprés en avoir délibéré conformément 3
la loi;

Attendu que Gabillaud a formé opposition
4 Dexécution d’un jugement de cette Cham-
bre, en date -du 16 février 1889, qui ’a con-
damné par défaut, pour contrefacor d’ceuvre
littéraire, a 400 francs d’amende et, solidai-
rement avec un sieur Duval, & 500 francs
de dommages-intéréts envers Garnier, et,
sous la méme solidarité, aux dépens liquidés
audit jugement;

Attendu que cette opposition est recevable
en la forme, le recoit opposant. Et, au fond,
statuant par jugement nouveau;

Attendu que Garnier, se prétendant pro-
priétaire-éditeur d’une chanson intitulée « La
sainte Alliance des Peuples», par Béranger,
a fait procéder, a la date du 29 octobre 1888,
dans les magasins de Gabillaud, & la saisie
de 8,350 exemplaires dun placard publié et
mis en vente par ce dernier, portant le titre
de « Chants révolutionnaires de la France,
17891889 » et qui contient la reproduction
textuelle de ladite chanson, ainsi qwa la

saisie dans les ateliers d’un sieur Duval,
imprimeur, du cliché ayant servi i leur im-
pression ;

Attendu qu’a raison de ce fait Garuier de-
mande qu’il soit fait & Gabillaud application
des articles 425, 426 et 427 du code pénal,
et réclame la somme de 5,000 francs & titre
de dommages-intéréts pour réparation du
préjudice qui lui aurait été causé ;

Attendu que, pour sa défense, Gabillaud
soutient que Garnier ne serait plus actuel-
lement propriétaire des ceuvres de Béranger,
et qua I’époque méme de la publication du
placard incriminé, elles étaient déja tombées
dans le domaine public; qu’il y a lieu d’exa-
miner le mérite de cette allégation;

Attendu que Garnier s’est rendu acquéreur
des ceuvres de Béranger, en vertu d’un traité
qui Iui a été consenti le 8 mai 1867 par la
veuve Perrotin, aux droits de son défunt
mari, cessionnaire direct de son mari; que
la veuve Perrotin, aux fermes d’une juris-
prudence constante, n’a pu céder & Garnier
que les droits qu’elle possédait elle-méme,
limités en outre par les lois en vigueur a
Pépoque de la cession originaire;

Attendu que ses droits €taient limités par
une durée de vingt anndes a dater de la
mort de Béranger; qu’en effet, les trois traités
de cession ayant été consentis & Perrotin en
1833, 1840 et 1853, se trouvaient régis par la
loi du 5 février 1810, alors en vigueur, qui
fixait la durée des droits de jouissance des
héritiers et cessionnaires & vingt années a
partir du décés de I'auteur;

Attendu que Béranger étant décédé en 1857,
les droits de Perrotin expiraient légalement
en 1877; qu’a ce premier point de vue, les
ceuvres de Béranger devraient étre considé-
rées comme appartenant depuis cette époque
au domaine public;

Mais attendu gue Garnier soutient que son
droit de propriété subsisterait actuellement
encore par suite de I’extension apportée par
les lois postérieures de 1854 et de 1866, que
chacun des {rois traités awurait prévue par
une clause spéciale; que par cette clause
ainsi concue: <« Béranger vend a Perrotin...
a la charge toutefois de se conformer aux
lois faites ou ¢ intervenir, el courir seul
tous les risques des publications, » Bé-
ranger aurait visé I'extension dais ’avenir
de la durée de jouissance des droits de son
cessionnaire, droits qui, régis actuellement
par la loi du 14 juillet 1866, ne devraient
s’éleindre que cinguante ans aprés la mort
de P’auteur, c’est-a-dire, dans ’espéce, en 1947.

Mais, attendu que cette interprétation me
saurait &tre accueillie ; qu’en effet, de 1:xa-
men méme des termes dans lesquels 1a plrase
est rédigée, il ne ressort nullement que Bé-
ranger ait entendu faire bénéficier Pearotin
de Pextension des droits que pourraitnt ac-
corder les lois postérieures; que, ‘out au
contraire, ces termes <« & la charge », etc.,
qui ne sauraient éveiller V'idée d’'unavantage
ou d’'un bénéfice quelcenque, doivent éire
considérés comme apportant unt certaine
restriction aux droits de jouissance de Per-
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